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Academia Restauración - Estudio Profundo

Tema central. Shoftim 21 muestra a Yisrael intentando evitar que Benyamin desaparezca después de la guerra
civil. El pueblo llora, ofrece ofrendas y reconoce al hermano, pero queda atrapado por juramentos propios. Para
preservar una tribu ataca Yavesh-Gilad y después utiliza una Moed en Shiloh para que otras jóvenes sean
tomadas. El capítulo concluye denunciando la raíz del desorden: cada hombre hacía lo que creía justo.

Criterio pastoral. El capítulo contiene matanza colectiva, pérdida familiar, traslado forzado y toma de mujeres.
Se estudia con sobriedad, sin justificar la violencia, sin culpar a las víctimas y sin convertir la narración en
aprobación de יהוה.
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JUECES-SHOFTIM 21
1. Introducción y contexto general
Shoftim 21 comienza después de la casi desaparición de Benyamin. La guerra contra los hombres perversos de Givah
se amplió hasta las ciudades, el ganado y todo lo encontrado. Sólo seiscientos hombres alcanzaron la Roca de Rimmon.
La victoria militar dejó una crisis pactal: una tribu de Yisrael podía faltar.

La asamblea no parte de una situación neutral. Está atada por dos juramentos pronunciados en Mitzpah: nadie daría su
hija a Benyamin y quien no acudiera a la asamblea moriría. El capítulo muestra cómo esas palabras se convierten en
mecanismos de nuevas decisiones violentas.

El pueblo llora delante de Elohim, edifica un mizbeach y presenta ofrendas de Shalom. Sin embargo, el texto no registra
confesión nacional ni una nueva palabra de יהוה que ordene atacar Yavesh-Gilad o tomar a las hijas de Shiloh. La
narración obliga a distinguir entre avodah, emoción y teshuvah.

La restauración exterior avanza: Benyamin recibe mujeres, vuelve a su herencia y reedifica ciudades. Pero el libro
termina sin declarar Shalom nacional. Su última frase revela la raíz: no había melej en Yisrael y cada hombre hacía lo
que creía justo.

2. Tema, estructura literaria y movimiento del capítulo

Movimiento Versos Contenido

Juramento y lamento 1-3 Yisrael reconoce que una tribu puede faltar, pero todavía no confiesa sus propias
decisiones.

Mizbeach y segundo juramento 4-7 Ofrendas de Shalom, recuerdo del juramento de muerte y búsqueda de mujeres.

Yavesh-Gilad 8-12 La ausencia de la asamblea se transforma en sentencia colectiva; cuatrocientas
jóvenes son preservadas.

Paz incompleta 13-15 Benyamin vuelve desde Rimmon y recibe a las jóvenes, pero la solución no
alcanza.

Herencia y juramento 16-18 Los zechanim buscan preservar la tribu sin dar directamente a sus hijas.

Moed de Shiloh 19-23 La celebración es usada para ocultamiento, vigilancia y toma de jóvenes.

Dispersión y veredicto 24-25 Cada uno vuelve a su herencia; el libro denuncia la ausencia de melej y la justicia
subjetiva.

Clave de lectura. El capítulo no permite elegir entre dos simplificaciones. Benyamin debía ser preservado como
tribu del Brit, pero esa preservación no convierte en justos los métodos empleados contra Yavesh-Gilad y las hijas
de Shiloh.
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3. Texto base restaurado - Shoftim 21:1-7
Juramento, lamento, mizbeach y búsqueda de mujeres.

V. Texto base restaurado

1 Los hombres de Yisrael habían jurado en Mitzpah que ninguno de ellos dejaría que su hija se casara con un hombre de
Benyamin.

2 El pueblo vino a Bayit-El y se quedó allí delante de Elohim hasta la noche llorando y sollozando.

3 Ellos dijeron: יהוה, ¿Por qué ha sucedido esto en Yisrael? ¿Por qué tiene que faltar una tribu hoy en Yisrael?
[vayomru lama Yahweh elohey Yisrael hayta zot beYisrael lehipaked hayom miYisrael shevet echad:];

4 Al día siguiente el pueblo se levantó temprano, edificó un mizbeach y ofreció ofrendas quemadas y ofrendas de Shalom.

5 Los beney-Yisrael preguntaron: ¿Quién entre las tribus de Yisrael no subió para reunirse en asamblea delante de יהוה? Porque
ellos habían hecho gran juramento de matar a cualquiera que no subiera a יהוה en Mitzpah.
[vayomru beney Yisrael mi asher lo-ela vakahal mikal-shivtey Yisrael el-Yahweh ki hashevua hagedola hayta laasher lo-ela el-Yahweh hamitspa
lemor mot yumat:];

6 Los beney-Yisrael se entristecieron por Benyamin sus hermanos, y dijeron: Hoy una tribu ha sido cortada de Yisrael.

7 ¿Cómo hemos de obtener mujeres para aquellos que permanecen vivos, puesto que nosotros hemos jurado por יהוה que no
dejaremos a nuestras hijas casarse con ellos?
[ma-naase lahem lanotarim lenashim vaanachnu nishbanu ve-Yahweh levilti tet-lahem mibnoteynu lenashim:];

Fuente textual. Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero - Niviim, páginas impresas 215-216. Se
conservan nombres restaurados, fonética, grafías y construcciones difíciles.
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4. Texto base restaurado - Shoftim 21:8-15
Yavesh-Gilad, cuatrocientas jóvenes y una paz insuficiente.

V. Texto base restaurado

8 Entonces ellos preguntaron quién de entre las tribus de Yisrael no había subido a יהוה en Mitzpah y encontraron que ninguno
había subido de Yavesh-Gilad para acampar donde estaba la asamblea;
[vayomru mi echad mishivtey Yisrael asher lo-ela el-Yahweh hamitspa vehine lo va-ish el-hamachane miyabeish gilad el-hakahal:];

9 Puesto que cuando el pueblo contó, ninguno de los habitantes de Yavesh-Gilad fue encontrado allí.

10 Así que la asamblea mandó doce mil guerreros allí, y les ordenaron: Vayan a matar a la gente que viven en Yavesh-Gilad con la
espada, incluyendo mujeres y niños.

11 Destruyan completamente a todos los hombres y a todas las mujeres que hayan tenido sexo con un hombre

12 Entre los habitantes de Yavesh-Gilad ellos encontraron cuatrocientas vírgenes jóvenes que no habían conocido hombre por
acostarse con él, y ellos las trajeron al campamento en Shiloh, que está en la tierra de Kenaan.

13 Entonces la congregación completa mandó un mensaje proclamando paz a los hijos de Benyamin que estaban en la Roca de
Rimmon.

14 Así, pues, Benyamin regresó en ese momento, y los beney-Yisrael les dieron las mujeres que habían dejado vivas de las mujeres
de Yavesh-Gilad. Pero esas no eran suficientes para ellos.

15 El pueblo todavía estaba entristecido por Benyamin porque יהוה había hecho división entre las tribus de Yisrael.
[vehaam nicham leBenyamin ki-asa Yahweh perets beshivtey Yisrael:];

Fuente textual. Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero - Niviim, páginas impresas 215-216. Se
conservan nombres restaurados, fonética, grafías y construcciones difíciles.
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5. Texto base restaurado - Shoftim 21:16-25
Shiloh, toma de mujeres, reconstrucción y veredicto final.

V. Texto base restaurado

16 Los zechanim de la congregación preguntaron: ¿Qué debemos hacer por aquellos que todavía no tienen mujer, puesto que todas
las mujeres de Benyamin han sido matadas?

17 Ellos dijeron: Tiene que haber una forma de ayudar a los sobrevivientes preservar la herencia de Benyamin, para que una tribu
no sea eliminada de Yisrael.

18 No obstante, no podemos darles nuestras hijas como mujeres, porque nosotros juramos entre los beney-Yisrael, diciendo,
maldito sea cualquiera que dé una mujer a Benyamin.

19 Entonces ellos dijeron: Miren, cada año hay una Moed en honor de יהוה en Shiloh, al norte de Bayit-El, al lado este del camino
que sube de Bayit-El a Shichem, y al sur de Levonah.
[vayomru hine chag-Yahweh beshilo miyamim yamima asher mitsfona lebeyt-el mizrecha hashemesh limsila haola mibeyt-el shechema
uminegev lilvona:];

20 Ellos ordenaron a los hombres de Benyamin: Vayan, escóndanse en las viñas,

21 Y manténganse vigilando. Si las hijas de los habitantes de Shiloh salen a hacer sus danzas, entonces salgan de las viñas, y cada
uno de ustedes agarre para ustedes mismos una mujer de las hijas de Shiloh, y sigan a la tierra de Benyamin.

22 Cuando sus padres o hermanos vengan a quejarse a nosotros, podemos decirles: Denlas como favor personal a nosotros, porque
no tomamos mujeres para cada uno de ellos en la batalla. Ustedes no se las dieron; eso los hubiera hecho culpables de romper
su juramento

23 Así, pues, los hijos de Benyamin hicieron esto, ellos tomaron mujeres para ellos mismos de las que estaban danzando, tantas
como necesitaban. Se las llevaron, fueron de regreso a la tierra de su herencia, reedificaron las ciudades y vivieron en ellas.

24 Y los beney-Yisrael entonces dejaron ese lugar, cada hombre regresó a su tribu, bayit y cada uno salió de allí a la tierra que
había heredado.

25 En ese tiempo no había melej en Yisrael; un hombre simplemente hacía lo que creía que estaba justo.

Fuente textual. Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero - Niviim, páginas impresas 215-216. Se
conservan nombres restaurados, fonética, grafías y construcciones difíciles.
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6. Notas textuales y controles de interpretación
6.1 Fonética impresa
La edición incluye fonética solamente en 21:3, 5, 7, 8, 15 y 19. No se reconstruyen las frases de los demás versos.

6.2 Dos juramentos humanos
El texto registra el juramento de no dar hijas a Benyamin y el juramento de matar a quien no hubiera subido a Mitzpah.
No dice que יהוה ordenara alguno de ellos.

6.3 Emoción no equivale automáticamente a teshuvah
Yisrael llora, solloza, se queda delante de Elohim y presenta ofrendas. No aparece una confesión explícita como:
«Hemos pecado».

6.4 Shevet echad
La fonética de 21:3 conserva shevet echad. El punto del verso es que la falta de una sola tribu hiere la integridad
nacional. No se utiliza echad para construir una doctrina ajena al contexto.

6.5 Yavesh-Gilad: ausencia y culpabilidad
El recuento confirma que ningún habitante fue encontrado en la asamblea. No demuestra que cada hombre, mujer y
niño hubiera decidido rebelarse con conocimiento pleno.

6.6 Versos 10-11
El verso 10 incluye «mujeres y niños». El 11 manda destruir hombres y mujeres que hubieran tenido sexo con un
hombre. La edición no explica separadamente el destino de cada niño; no se inventan detalles.

6.7 Puntuación
Los versos 11 y 22 carecen de punto final visible en la fuente. Se conserva esa particularidad en el texto base.

Límite pastoral. La narración informa violencia colectiva y traslado de jóvenes. No se la presenta como modelo,
no se culpabiliza a las víctimas y no se suaviza la ausencia de consentimiento registrado.
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6. Notas textuales y controles de interpretación -
continuación
6.8 Cuatrocientas para seiscientos
Shoftim 20:47 dejó seiscientos supervivientes. En 21:12 aparecen cuatrocientas jóvenes. La diferencia aritmética es
doscientos, pero 21:14 sólo dice que no eran suficientes y 21:23 dice «tantas como necesitaban».

6.9 «Paz» y Shalom
El verso 13 imprime «paz». Puede relacionarse conceptualmente con שלום - Shalom, pero el verso no incluye fonética.
La proclamación a Benyamin tampoco prueba que Yavesh-Gilad y las jóvenes hayan recibido integridad y bienestar.

«había hecho división יהוה» 6.10
El verso 15 conserva ki-asa Yahweh perets. La atribución a יהוה no borra la responsabilidad humana narrada: protección
de Givah, guerra, juramentos y órdenes de la asamblea.

6.11 Moed no identificada
El verso 19 dice que cada año había una Moed en honor de יהוה. No especifica Sukkot, Shavuot u otra fiesta. No se
asigna un nombre.

6.12 Consentimiento no registrado
Ni las jóvenes de Yavesh-Gilad ni las hijas de Shiloh reciben voz en la deliberación. No debe afirmarse que consintieron
voluntariamente.

6.13 «No había melej»
La frase final denuncia ausencia de gobierno fiel. No enseña que cualquier monarquía, por el solo hecho de existir,
hubiera solucionado la crisis. El melej necesario debe permanecer bajo Torah, emet y mishpat.

6.14 Narración y autorización
El capítulo relata lo que los zechanim y la asamblea hicieron. En 21:1-25 no aparece una nueva orden directa de יהוה
para atacar Yavesh-Gilad o tomar a las hijas de Shiloh.

Principio de lectura. Cuando el texto atribuye una acción a la asamblea, no se cambia el sujeto por יהוה. Cuando
guarda silencio sobre consentimiento, motivaciones o procedimientos, no se llena el vacío con una versión más
cómoda.

Estudio Shoftim 21 - Torah, Brit y Restauración Academia Restauración

Página 8



7. Lectura verso a verso - Shoftim 21:1-2
Shoftim 21:1 - El juramento que impide la restauración

Los hombres de Yisrael habían jurado en Mitzpah que ninguno de ellos dejaría que su hija se
casara con un hombre de Benyamin.

El capítulo comienza mirando hacia atrás. El juramento fue pronunciado antes del lamento y antes de que el pueblo
comprendiera plenamente las consecuencias de la guerra.

Los hombres deciden también el futuro matrimonial de sus hijas. El texto no registra que ellas participaran en la
formulación de la promesa.

El castigo dirigido contra Benyamin se vuelve contra todo Yisrael: si la tribu no puede formar hogares, una parte de la
herencia nacional queda en peligro.

El verso no dice que יהוה haya ordenado este juramento. Su solemnidad aumenta la responsabilidad de quienes lo
pronunciaron; no lo transforma automáticamente en mishpat.

Shoftim 21:2 - Llorar delante de Elohim

El pueblo vino a Bayit-El y se quedó allí delante de Elohim hasta la noche llorando y sollozando.

El pueblo va a Bayit-El y permanece delante de Elohim hasta la noche. El dolor no es breve: hay llanto y sollozo.

La emoción es verdadera, pero el verso no registra confesión. Yisrael lamenta la consecuencia antes de reconocer
expresamente su participación en ella.

Estar delante de Elohim abre la posibilidad de examen. La teshuvah completa tendría que pasar de «¿por qué ocurrió?»
a «¿qué hicimos y qué debemos abandonar?»

El lamento no debe despreciarse, pero tampoco debe confundirse con restauración ya consumada.
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8. Lectura verso a verso - Shoftim 21:3-4
Shoftim 21:3 - ¿Por qué tiene que faltar una tribu?

Ellos dijeron: יהוה, ¿Por qué ha sucedido esto en Yisrael? ¿Por qué tiene que faltar una tribu hoy
en Yisrael?

El pueblo dirige su pregunta al Elohim de Yisrael. No puede afirmarse que culpe abiertamente a יהוה, pero la pregunta
todavía no incluye una confesión propia.

La frase «shevet echad» reconoce que una sola tribu no es prescindible. La unidad de Yisrael no borra las identidades
tribales; la pérdida de una de ellas hiere al conjunto.

En 21:1-7 no se registra una respuesta verbal de יהוה. Ese silencio impide atribuirle automáticamente las medidas
posteriores.

La pregunta es correcta en su preocupación por Benyamin, pero incompleta mientras no examine la guerra y los
juramentos.

Shoftim 21:4 - Mizbeach y ofrendas de Shalom

Al día siguiente el pueblo se levantó temprano, edificó un mizbeach y ofreció ofrendas quemadas
y ofrendas de Shalom.

Al día siguiente, el pueblo se levanta temprano, edifica un mizbeach y presenta ofrendas quemadas y de Shalom.

La avodah reconoce que la crisis no puede resolverse sólo con estrategia. Sin embargo, el texto no declara que la
ceremonia haya aprobado el plan posterior.

Las ofrendas de Shalom aparecen mientras la fraternidad sigue quebrada. La paz ritual no debe separarse de la
reconciliación con el hermano.

Un mizbeach no sustituye la confesión, la reparación ni la revisión de juramentos que continúan produciendo daño.
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9. Lectura verso a verso - Shoftim 21:5-7
Shoftim 21:5 - El segundo juramento

Los beney-Yisrael preguntaron: ¿Quién entre las tribus de Yisrael no subió para reunirse en
asamblea delante de יהוה? Porque ellos habían hecho gran juramento de matar a cualquiera que
no subiera a יהוה en Mitzpah.

La asamblea busca identificar quién no subió a Mitzpah porque había jurado matar al ausente.

El verso llama «gran juramento» a la decisión y conserva la expresión fonética «mot yumat». La fuerza de la fórmula no
demuestra que יהוה la haya mandado.

Yisrael queda atrapado entre dos palabras propias: no dar hijas a Benyamin y matar a quien no asistió.

El segundo juramento será utilizado como vía para resolver el problema creado por el primero.

Shoftim 21:6 - Benyamin vuelve a ser hermano

Los beney-Yisrael se entristecieron por Benyamin sus hermanos, y dijeron: Hoy una tribu ha sido
cortada de Yisrael.

Después de la guerra, la tribu vuelve a ser nombrada mediante la relación del Brit: «sus hermanos».

La fraternidad no borra la responsabilidad de Benyamin por proteger a los perversos de Givah. Sí debía limitar la
respuesta para que el mishpat no se convirtiera en exterminio.

«Ha sido cortada» no significa extinción completa, porque permanecen seiscientos hombres. Indica que la continuidad
normal de la tribu está quebrada.

Shoftim 21:7 - La pregunta por las mujeres

¿Cómo hemos de obtener mujeres para aquellos que permanecen vivos, puesto que nosotros
hemos jurado por יהוה que no dejaremos a nuestras hijas casarse con ellos?

La asamblea pregunta cómo «obtener mujeres» para los supervivientes. La preocupación por la continuidad tribal se
formula desde una perspectiva masculina.

El texto no registra la voz de las hijas de Yisrael, de las futuras esposas ni de las mujeres que perdieron sus familias.

En lugar de preguntar si el juramento fue sabio, la asamblea pregunta cómo cumplirlo y conseguir mujeres al mismo
tiempo.

Esa lógica prepara una solución formalmente ingeniosa y moralmente peligrosa.
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10. Lectura verso a verso - Shoftim 21:8-9
Shoftim 21:8 - La búsqueda de una comunidad ausente

Entonces ellos preguntaron quién de entre las tribus de Yisrael no había subido a יהוה en Mitzpah
y encontraron que ninguno había subido de Yavesh-Gilad para acampar donde estaba la
asamblea;

La pregunta ya está condicionada por el juramento de muerte. No se busca primero cómo reconciliar a Benyamin
conforme a Torah, sino quién faltó.

La expresión «subió a יהוה» describe la asamblea religiosamente, pero no convierte cada decisión tomada allí en
voluntad divina.

Yavesh-Gilad es identificada sin que el texto registre defensa, explicación o testimonio de sus habitantes.

La comunidad ausente se convierte en la excepción que permite conservar la letra del primer juramento.

Shoftim 21:9 - El recuento confirma la ausencia

Puesto que cuando el pueblo contó, ninguno de los habitantes de Yavesh-Gilad fue encontrado
allí.

La asamblea verifica que ningún habitante de Yavesh-Gilad estaba presente. La información administrativa es precisa
respecto de la ausencia.

El recuento no demuestra que cada hombre, mujer y niño hubiera decidido rebelarse. Presencia colectiva y culpabilidad
individual no son idénticas.

Los datos no son utilizados para enviar mensajeros, escuchar razones o llamar a comparecer. Se convierten en
preparación para ejecutar el juramento.

La verdad factual puede ser usada dentro de una conclusión injusta cuando el mishpat no distingue responsabilidades.
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11. Lectura verso a verso - Shoftim 21:10
Shoftim 21:10 - Doce mil guerreros contra Yavesh-Gilad

Así que la asamblea mandó doce mil guerreros allí, y les ordenaron: Vayan a matar a la gente
que viven en Yavesh-Gilad con la espada, incluyendo mujeres y niños.

El sujeto de la orden es la asamblea, no יהוה. Esta distinción gramatical y teológica debe conservarse.

El pueblo que lloraba delante de Elohim ahora envía doce mil guerreros. El llanto no produjo todavía una revisión
profunda del uso de la espada.

La sentencia alcanza explícitamente a mujeres y niños, aunque el texto no registra una acusación individual contra
ellos.

No se narra tribunal, testigos contra cada habitante, oportunidad de responder ni mensajeros previos.

La solución matrimonial para Benyamin se construye mediante una nueva expedición militar. Una comunidad que
combate una injusticia puede reproducir la misma lógica de deshumanización.

Lectura sobria. El estudio no describe la matanza de forma gráfica. Reconoce claramente la amplitud de la orden
y evita convertir pertenencia comunitaria en culpabilidad individual automática.

Principio de Torah relacionado
Devarim 24:16 declara que padres e hijos no serán ejecutados unos por otros y que cada persona responderá por su
propio pecado. El contraste muestra la falta de distinción individual en la orden contra Yavesh-Gilad.

Aplicación
Una asamblea no se vuelve justa por ser numerosa, religiosa o unánime. Debe investigar quién decidió, quién participó
y quién no tenía capacidad de intervenir.
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12. Lectura verso a verso - Shoftim 21:11-12
Shoftim 21:11 - Destrucción selectiva según sexo e historia sexual

Destruyan completamente a todos los hombres y a todas las mujeres que hayan tenido sexo con
un hombre

El verso distingue entre todos los hombres y las mujeres que habían tenido sexo con un hombre.

Las jóvenes no son preservadas porque la asamblea exprese cuidado por su libertad. Son reservadas por su utilidad
dentro del plan matrimonial.

El texto no registra palabras de las mujeres. La ausencia de voz no debe confundirse con consentimiento o aprobación.

La frase carece de punto final visible en la edición. Se conserva sin corregirla.

Shoftim 21:12 - Cuatrocientas jóvenes llevadas a Shiloh

Entre los habitantes de Yavesh-Gilad ellos encontraron cuatrocientas vírgenes jóvenes que no
habían conocido hombre por acostarse con él, y ellos las trajeron al campamento en Shiloh, que
está en la tierra de Kenaan.

Las jóvenes aparecen como un grupo contado: cuatrocientas. No reciben nombres ni historia individual.

Su condición sexual determina quiénes permanecen con vida. El texto no la convierte en superioridad moral; cumple
una función narrativa en la selección.

Son trasladadas desde Yavesh-Gilad al campamento en Shiloh. No se narra su duelo por la comunidad destruida ni su
experiencia interior.

Bamidbar 36 registra que las hijas de Tzelofchad podían casarse con quien ellas creyeran mejor dentro de límites
tribales. Shoftim 21 no registra una decisión semejante para estas jóvenes.

Preservar físicamente a una persona mientras se decide su futuro sin voz no constituye Shalom completo.
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13. Lectura verso a verso - Shoftim 21:13-15
Shoftim 21:13 - Paz para Benyamin

Entonces la congregación completa mandó un mensaje proclamando paz a los hijos de Benyamin
que estaban en la Roca de Rimmon.

La congregación completa envía un mensaje a los seiscientos hombres de Rimmon. La proclamación permite que
regresen del aislamiento.

La paz ofrecida a Benyamin ha sido preparada mediante violencia contra Yavesh-Gilad. Una tercera comunidad paga el
costo de la reconciliación.

Shalom implica integridad y bienestar. El verso no registra Shalom para las jóvenes, sus familias o la ciudad destruida.

Shoftim 21:14 - Las mujeres son entregadas, pero no alcanzan

Así, pues, Benyamin regresó en ese momento, y los beney-Yisrael les dieron las mujeres que
habían dejado vivas de las mujeres de Yavesh-Gilad. Pero esas no eran suficientes para ellos.

Los beney-Yisrael entregan a Benyamin las mujeres que dejaron vivas. Así mantienen formalmente el juramento de no
dar a sus propias hijas.

El texto no registra consentimiento de las jóvenes ni un acuerdo familiar. La afirmación segura es que fueron
entregadas.

La solución práctica permite continuidad para parte de Benyamin, pero no repara la violencia de Givah, la guerra,
Yavesh-Gilad ni el silencio de las mujeres.

Cuatrocientas no son suficientes para los seiscientos supervivientes. La necesidad restante conducirá al plan de Shiloh.

Shoftim 21:15 - Una división atribuida a יהוה

El pueblo todavía estaba entristecido por Benyamin porque יהוה había hecho división entre las
tribus de Yisrael.

El pueblo sigue entristecido. La palabra «todavía» muestra que la primera solución no produjo integridad.

La fonética conserva «ki-asa Yahweh perets». La soberanía de יהוה y las consecuencias disciplinarias no eliminan la
agencia humana.

El bloque no registra confesión por Yavesh-Gilad. El dolor persiste porque la estrategia trata el síntoma sin sanar la raíz.
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14. Lectura verso a verso - Shoftim 21:16-18
Shoftim 21:16 - La pregunta permanece centrada en los hombres

Los zechanim de la congregación preguntaron: ¿Qué debemos hacer por aquellos que todavía no
tienen mujer, puesto que todas las mujeres de Benyamin han sido matadas?

Los zechanim reconocen que todavía hay supervivientes sin mujer y que las mujeres de Benyamin murieron en la
devastación.

No preguntan qué hacer por las jóvenes de Yavesh-Gilad, cómo reparar su pérdida o cómo revisar los juramentos.

La necesidad real es observada desde una perspectiva incompleta: preservar continuidad masculina y tribal.

Shoftim 21:17 - Preservar la herencia de Benyamin

Ellos dijeron: Tiene que haber una forma de ayudar a los sobrevivientes preservar la herencia de
Benyamin, para que una tribu no sea eliminada de Yisrael.

Impedir que una tribu sea eliminada es un objetivo pactal legítimo. Benyamin pertenece a Yisrael.

Un propósito correcto no santifica cualquier medio. La herencia debe ser preservada con mishpat, emet y respeto por
las personas que la habitarán.

Las mujeres comienzan a ser tratadas como recursos necesarios para sostener una línea tribal.

Shoftim 21:18 - El juramento como prisión

No obstante, no podemos darles nuestras hijas como mujeres, porque nosotros juramos entre los
beney-Yisrael, diciendo, maldito sea cualquiera que dé una mujer a Benyamin.

Yisrael reconoce que no puede dar directamente a sus hijas. La maldición pronunciada en Mitzpah domina la
deliberación.

El texto no registra confesión por haber jurado precipitadamente ni una consulta para examinar el juramento conforme
a Torah.

La salida será distinguir entre «dar» y permitir que sean «tomadas». La letra queda protegida mientras el daño se
desplaza.

La fidelidad a la palabra no puede convertirse en fidelidad al error.
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15. Lectura verso a verso - Shoftim 21:19-20
Shoftim 21:19 - Una Moed de יהוה en Shiloh

Entonces ellos dijeron: Miren, cada año hay una Moed en honor de יהוה en Shiloh, al norte de
Bayit-El, al lado este del camino que sube de Bayit-El a Shichem, y al sur de Levonah.

La celebración anual honra a יהוה. La fuente no identifica cuál Moed es.

El verso ofrece una localización detallada: norte de Bayit-El, este del camino a Shichem y sur de Levonah.

Los zechanim observan el tiempo apartado como momento predecible en que las hijas de Shiloh saldrán a danzar.

La Moed no causa el abuso del plan. El problema es su instrumentalización por autoridades que no reciben aquí una
nueva palabra de יהוה.

Shoftim 21:20 - Esconderse en las viñas

Ellos ordenaron a los hombres de Benyamin: Vayan, escóndanse en las viñas,

Los zechanim ordenan a Benyamin ocultarse. El plan requiere secreto, vigilancia, espera y sorpresa.

Las viñas, asociadas con fruto y celebración, se convierten en lugar de emboscada.

La autoridad congregacional diseña el procedimiento y no puede presentarse después como observadora neutral.

Cuando una solución necesita ocultarse de quienes serán afectados, debe examinarse con particular rigor delante de la
Torah.
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16. Lectura verso a verso - Shoftim 21:21
Shoftim 21:21 - De la danza a la toma

Y manténganse vigilando. Si las hijas de los habitantes de Shiloh salen a hacer sus danzas,
entonces salgan de las viñas, y cada uno de ustedes agarre para ustedes mismos una mujer de
las hijas de Shiloh, y sigan a la tierra de Benyamin.

Las hijas de Shiloh salen a hacer sus danzas dentro de la Moed. Su celebración determina el momento en que los
hombres ocultos deben actuar.

Cada hombre debe salir de las viñas, agarrar una mujer y dirigirse a la tierra de Benyamin. La fuente no utiliza lenguaje
de cortejo o acuerdo.

No se registra que las jóvenes conocieran el plan, eligieran a los hombres, aceptaran salir o pudieran negarse.

El silencio narrativo no significa ausencia de voluntad ni de sufrimiento.

La continuidad de Benyamin vuelve a ser colocada sobre cuerpos femeninos. El capítulo preserva una tribu, pero no
muestra un proceso que preserve igualmente la voz de las mujeres.

Criterio pastoral. No se presenta la toma como romance ni como matrimonio voluntario. Tampoco se añaden
detalles gráficos. Se reconoce la coerción implícita en ocultamiento, sorpresa y queja familiar prevista.

Conexión con la Torah
Bamidbar 36:6 conserva una expresión de decisión femenina para las hijas de Tzelofchad: podían casarse con quien
creyeran mejor dentro de los límites de su tribu. El contexto es distinto, pero demuestra que preservar herencia y
reconocer elección no son realidades incompatibles.

Aplicación
La continuidad de una comunidad no debe construirse negando voz a quienes serán incorporados a ella.
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17. Lectura verso a verso - Shoftim 21:22
Shoftim 21:22 - La defensa legal anticipada

Cuando sus padres o hermanos vengan a quejarse a nosotros, podemos decirles: Denlas como
favor personal a nosotros, porque no tomamos mujeres para cada uno de ellos en la batalla.
Ustedes no se las dieron; eso los hubiera hecho culpables de romper su juramento

Los zechanim saben que padres y hermanos vendrán a quejarse. La protesta está prevista dentro del plan.

La explicación preparada no se dirige a las mujeres, sino a sus familiares: «Denlas como favor personal a nosotros».

El centro de la maniobra es verbal: los padres no las entregaron; fueron tomadas. Por ello, según los dirigentes, no
quebraron técnicamente el juramento.

La pregunta moral queda sin responder. Evitar el verbo prohibido no transforma la acción en tzedek.

El verso carece de punto final visible en la edición; la forma se conserva.

Letra y propósito

Defensa formal Realidad producida

«Ustedes no se las dieron» Los zechanim facilitaron que fueran tomadas.

El juramento parece intacto Las jóvenes pierden control registrado sobre su futuro.

Los padres evitan la maldición La asamblea evita examinar la justicia del juramento.

Benyamin obtiene mujeres Shiloh recibe el costo de una crisis ajena.

Principio espiritual. La inocencia formal no equivale a mishpat. Una comunidad puede conservar la letra de su
decisión y quebrantar el propósito de la Torah.
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18. Lectura verso a verso - Shoftim 21:23-25
Shoftim 21:23 - Toma, regreso y reconstrucción

Así, pues, los hijos de Benyamin hicieron esto, ellos tomaron mujeres para ellos mismos de las
que estaban danzando, tantas como necesitaban. Se las llevaron, fueron de regreso a la tierra de
su herencia, reedificaron las ciudades y vivieron en ellas.

Los hijos de Benyamin ejecutan el plan y toman mujeres entre las que danzaban. El texto no introduce negociación ni
consentimiento.

«Tantas como necesitaban» vincula la cantidad de mujeres con la carencia masculina.

Los hombres regresan a su herencia, reedifican ciudades y viven en ellas. La restauración material comienza.

El verso no registra teshuvah, reparación a Shiloh, reconciliación con familias ni escucha de las mujeres. Ciudades
reedificadas no equivalen a levavot restaurados.

Shoftim 21:24 - Cada hombre vuelve a su lugar

Y los beney-Yisrael entonces dejaron ese lugar, cada hombre regresó a su tribu, bayit y cada uno
salió de allí a la tierra que había heredado.

La asamblea se disuelve. Cada hombre vuelve a su tribu, bayit y herencia.

El texto no declara reposo, renovación del Brit o Shalom nacional.

Yisrael se había reunido «como un hombre» para la guerra; ahora cada hombre regresa por separado. La unidad militar
no produjo unidad espiritual duradera.

Las consecuencias permanecen en Benyamin, Yavesh-Gilad, Shiloh y las familias afectadas.

Shoftim 21:25 - El veredicto final

En ese tiempo no había melej en Yisrael; un hombre simplemente hacía lo que creía que estaba
justo.

«No había melej» funciona como interpretación de los capítulos finales, no como simple dato administrativo.

El problema no queda limitado a Givah, Benyamin o los zechanim. Cada hombre convierte su propia percepción en
medida de justicia.

La solución no es cualquier corona. Yisrael necesita un melej sometido a יהוה, formado por Torah y capaz de proteger al
vulnerable.

El libro termina sin presentar ese melej. Deja expuesta la necesidad de gobierno fiel.
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19. Los dos juramentos y sus consecuencias
Aspecto Primer juramento Segundo juramento Consecuencia

Referencia 21:1, 7, 18 21:5, 8-10 Ambos gobiernan el capítulo.

Contenido No dar hijas a Benyamin. Matar a quien no acudiera a
Mitzpah.

La asamblea busca una salida
entre dos palabras propias.

Mandato de יהוה No registrado. No registrado. Invocar Su Nombre no sustituye la
Torah.

Personas afectadas Hijas de Yisrael y supervivientes de
Benyamin.

Yavesh-Gilad, incluidos habitantes
no oídos.

Los vulnerables cargan con
decisiones colectivas.

Solución producida Tomar mujeres sin «darlas». Atacar a la ciudad ausente. La letra se conserva mientras se
multiplica el daño.

Bamidbar 30:2
La Torah declara que quien hace un neder a יהוה no debe romper su palabra, sino cumplir lo que salió de su boca. El
principio enseña la seriedad del juramento.

Enseñanza doble. La palabra no debe romperse con ligereza, pero tampoco debe pronunciarse con ligereza. Un
juramento precipitado puede transformar enojo y presión colectiva en una estructura duradera de daño.

Lo que Shoftim 21 no registra
Una confesión por los juramentos.

Una consulta acerca de si el juramento de muerte era justo.

Una nueva palabra de יהוה que ordenara Yavesh-Gilad o Shiloh.

Un camino de reparación para las comunidades utilizadas.

• 

• 

• 

• 
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20. La mujer en el cierre de Shoftim
Pasaje Situación Observación

Shoftim 19 La concubina es entregada, violada, abusada y
muere.

La mujer es usada para proteger a hombres dentro
de una bayit.

Shoftim 20 Su cuerpo convoca la asamblea y la guerra. La nación habla por ella mientras su propia voz
permanece ausente.

Shoftim 21:1 Los hombres juran sobre el futuro matrimonial de
sus hijas.

Las hijas no aparecen participando en la decisión.

Shoftim 21:10-12 Yavesh-Gilad es atacada; cuatrocientas jóvenes
son preservadas.

La supervivencia está ligada a su utilidad
matrimonial.

Shoftim 21:19-23 Las hijas de Shiloh son tomadas durante una
Moed.

El texto no registra consentimiento.

Una línea literaria dolorosa
El crimen que provocó la guerra consistió, en parte, en tratar el cuerpo de una mujer como disponible para proteger a
otros. El desenlace nacional no supera completamente esa lógica. Las mujeres continúan siendo utilizadas para honor,
juramento, descendencia y herencia.

Límite interpretativo
Observar este patrón no significa inventar pensamientos o discursos de las mujeres. Significa respetar lo que el texto sí
muestra y lo que deliberadamente no registra.

Criterio de restauración. Una comunidad no puede llamarse restaurada si conserva territorio, nombres y
estructuras mientras silencia a quienes soportan el costo de sus decisiones.
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21. Términos hebreos y nombres
Término Definición Sentido en Shoftim 21

Yahweh - יהוה Nombre del Elohim de Yisrael Invocado en lamento, juramentos y Moed; no habla directamente
en este capítulo.

Elohim - אלהים Poder y autoridad divina El pueblo permanece delante de Elohim hasta la noche.

Yisrael - ישראל Pueblo del Brit La pérdida de una tribu se entiende como pérdida nacional.

echad - אחד Uno, unido, único Aparece en shevet echad y en la pregunta por quién faltó.

shevet Tribu, según la forma impresa Benyamin no debe desaparecer de Yisrael.

Shalom - שלום Paz, bienestar e integridad Las ofrendas y la proclamación de paz contrastan con comunidades
heridas.

Torah - תורה Instrucción de יהוה Norma superior a juramentos, mayorías y tecnicismos.

Brit - ברית Pacto o alianza Hace de Benyamin hermano y exige preservar todas las tribus.

Melej - מלך Rey o gobernante Su ausencia enmarca la justicia subjetiva del verso 25.

teshuvah - תשובה Retorno y cambio de camino No se registra como confesión nacional completa.

mizbeach Altar Lugar de ofrendas que no sustituye reconciliación.

Moed Tiempo señalado o celebración La fuente no identifica cuál; es usada como oportunidad táctica.
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22. Módulo Strong-Restauración
Restauración Hebreo/Griego Fonética Strong Confianza Nota

יהוה יהוה Yahweh H3068 Alta Nombre del Elohim de
Yisrael.

Elohim אלהים Elohim H430 Alta Aparece en 21:2 y en 
elohey Yisrael.

Yisrael ישראל Yisrael H3478 Alta Pueblo del Brit.

echad אחד echad H259 Alta Visible en la fonética.

Shalom שלום shalom H7965 Alta Paz, bienestar e
integridad.

Torah תורה Torah H8451 Alta Marco evaluador del
capítulo.

Brit ברית brit H1285 Alta Unidad pactal de las
tribus.

teshuvah תשובה teshuvah H8666 Media Concepto; no término
impreso en el bloque.

melej מלך melech / melej H4428 Alta Rey; forma del verso sin
fonética.

יהושע יהושע Yahshua / Yahoshua H3091 / G2424 Media Puente mesiánico
validado; no aparece en
Shoftim 21.

Enlaces no confirmados

Forma Estado Razón

juramento / hashevua / nishbanu No asignado Forma particular no auditada en el índice.

shevet, mizbeach, kahal, Moed No asignado No fijar número desde memoria o desde
otra versión.

perets, tomar, agarrar, herencia No asignado No hay enlace validado para esta
ocurrencia.

Control metodológico. La capa Strong no corrige el PDF, no justifica las acciones y no convierte términos
aislados en doctrinas ajenas al contexto.
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23. Mapa de decisiones y consecuencias
Decisión Propósito declarado o aparente Consecuencia narrada

Juramento de no dar hijas Castigar y aislar a Benyamin La tribu no puede reconstruir hogares.

Guerra contra Benyamin Quitar la perversidad de Givah La violencia se amplía y casi elimina una tribu.

Juramento contra ausentes Forzar unidad en Mitzpah Yavesh-Gilad queda expuesta a muerte.

Ataque a Yavesh-Gilad Obtener mujeres sin dar las propias hijas Una comunidad es destruida y cuatrocientas
jóvenes trasladadas.

Proclamación de paz Reintegrar a Benyamin Hay regreso, pero la solución es insuficiente.

Plan de Shiloh Preservar herencia y juramento Las jóvenes son tomadas y las familias protestan.

Reedificación de ciudades Restaurar territorio La reconstrucción exterior no contiene teshuvah
registrada.

La cadena del capítulo

Juramento -> imposibilidad -> búsqueda de excepción -> nueva violencia -> solución parcial ->
nueva coerción -> reconstrucción exterior -> veredicto de desorden.

Diagnóstico
El capítulo no presenta una sola decisión aislada. Muestra cómo una palabra precipitada obliga a producir otra
maniobra y cómo cada nueva solución amplía la red de víctimas.

Clave espiritual. Una comunidad madura no evalúa solamente si una decisión resuelve el problema inmediato.
Examina qué clase de pueblo está formando y quién soporta el costo.
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24. Análisis académico profundo
A. La consecuencia sobrevive a la batalla
Las espadas se detienen, pero los juramentos continúan
gobernando.

B. El lamento no alcanza todavía confesión
Yisrael pregunta por la tribu que falta sin nombrar
plenamente su propio exceso.

C. Invocar el Nombre no santifica toda decisión
Los juramentos son solemnes, pero no se presentan
como mandatos de יהוה.

D. Mizbeach y relación rota coexisten
La avodah aparece antes de que la fraternidad sea
reparada.

E. El recuento reemplaza al testimonio
Yavesh-Gilad es contada como ausente, pero no es
escuchada.

F. Una comunidad paga por otra
La paz entre Yisrael y Benyamin se obtiene mediante
destrucción en Yavesh-Gilad.

G. Preservar no equivale a restaurar
Las jóvenes viven, pero el texto no registra voz, elección
o reparación.

H. La Moed es instrumentalizada
Un tiempo en honor de יהוה se convierte en oportunidad
de ocultamiento.

I. La legalidad formal sustituye tzedek
«Ustedes no se las dieron» protege la letra y evita la
pregunta moral.

J. Las ciudades se levantan antes que la
conciencia
La reconstrucción material no viene acompañada por
teshuvah narrada.

K. La unidad militar termina en dispersión
Yisrael pasa de «como un hombre» a «cada hombre»
volviendo a su herencia.

L. La última frase interpreta el libro
La justicia subjetiva une idolatría, violencia, guerra,
juramentos y coerción.
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25. Torah, Brit y límites del mishpat
25.1 La palabra pronunciada es seria
Bamidbar 30:2 enseña que quien hace un neder a יהוה no debe tratar su palabra con ligereza. Shoftim 21 muestra por
qué también debe evitarse jurar precipitadamente.

25.2 Responsabilidad personal
Devarim 24:16 afirma que cada persona responderá por su propio pecado. La orden contra Yavesh-Gilad no registra
distinción individual entre quienes decidieron, quienes dependían de otros y quienes no participaron.

25.3 Mayoría y justicia
Shemot 23 advierte contra seguir al grupo para pervertir la justicia. La unanimidad de la asamblea no vuelve infalible
su decisión.

25.4 Herencia y elección
Bamidbar 36:6 preserva la herencia tribal y, al mismo tiempo, registra que las hijas de Tzelofchad podían casarse con
quien creyeran mejor dentro de su tribu. Shoftim 21 no registra tal decisión para las jóvenes.

25.5 Shalom no es sólo fin de guerra
El Brit exige integridad para Benyamin, Yavesh-Gilad, Shiloh y las familias. Una paz que desplaza el costo hacia el
vulnerable permanece incompleta.

25.6 El vencedor continúa bajo Torah
Yisrael no deja de ser responsable porque haya ganado la guerra o porque busque preservar una tribu.

Principio. El mishpat fiel debe remover perversidad, distinguir responsabilidades, proteger al vulnerable, abrir
camino a teshuvah y detener la respuesta antes de convertirse en otra forma de mal.
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26. Restauración de Yisrael
Ninguna tribu debe desaparecer
La preocupación por Benyamin contiene una verdad pactal: la restauración no acepta con indiferencia que falte una
tribu.

Ninguna tribu debe preservarse sacrificando a otra comunidad
Yavesh-Gilad también pertenece a Yisrael. Preservar una parte destruyendo otra mantiene la fractura.

Las mujeres son participantes del Brit
No son recursos genealógicos. La restauración debe reconocer su dignidad, voz y responsabilidad delante de יהוה.

La teshuvah debe preceder a la estrategia
Antes de preguntar cómo conseguir mujeres, la asamblea necesitaba examinar sus juramentos, su furor y el alcance de
la guerra.

Shalom requiere reparación
La paz no consiste sólo en llamar a Benyamin desde Rimmon. Debe atender las heridas producidas en el camino.

La unidad de las casas exige una misma Torah
Yahudah, Efrayim, Benyamin y todas las tribus necesitan un gobierno común de emet, mishpat y rachamim.

Reedificar ciudades no basta
La restauración territorial necesita restauración del lev. Sin ella, las estructuras pueden levantarse mientras la lógica
del abuso continúa.

Horizonte de restauración. La meta no es que cada parte conserve su nombre a cualquier precio, sino que Kol
Beit Yisrael viva bajo יהוה, Torah, Brit, teshuvah y Shalom.
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27. Revelación responsable de יהושע HaMashiYach
Conexión temática y por contraste; no profecía directa.

27.1 Palabra íntegra
En Mattityahu 5, יהושע lleva la palabra del discípulo hacia una integridad mayor: «Ken, ken; Lo, lo». Los grandes
juramentos de Mitzpah muestran una comunidad cuya palabra necesita amenazas para sostenerse.

27.2 Mizbeach y reconciliación
enseña que quien lleva una ofrenda y recuerda una ruptura con su hermano debe reconciliarse primero y después יהושע
presentar la ofrenda. Shoftim 21 muestra ofrendas mientras Benyamin permanece cortado.

27.3 El Tov Pastor da Su propia chayim
Yochanan 10 declara que el Tov Pastor da Su chayim por las ovejas. Los dirigentes de Shoftim preservan una parte del
rebaño haciendo que otras personas paguen.

27.4 Autoridad que sirve
Los escritos de los Netsarim presentan al Ben Ahdahm como quien vino a servir y entregar Su chayim como redención
por muchos. Su gobierno no desplaza el costo hacia los vulnerables.

27.5 Un solo rebaño
La unidad bajo יהושע no se edifica borrando la dignidad de una tribu, ciudad o mujer. Confronta el mal y restaura al
cuerpo.

27.6 El Melej fiel
El cierre de Shoftim necesita un Melej que no convierta su propia percepción en ley, sino que revele el mishpat de יהוה.

Límite. Las cuatrocientas jóvenes, las hijas de Shiloh, las viñas y la Moed no se convierten en símbolos secretos
de la keilah. Primero se respetan como elementos de una historia de violencia, desplazamiento y necesidad de
gobierno fiel.
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28. Aplicación espiritual
Examina antes de jurar
La seriedad de un juramento comienza antes de
pronunciarlo.

No confundas lágrimas con teshuvah completa
El dolor debe conducir a confesión y cambio de camino.

No uses la avodah para evitar reconciliación
Mizbeach y ofrendas no sustituyen reparación.

Escucha antes de sentenciar
Yavesh-Gilad fue contada, pero no escuchada.

Distingue responsabilidades
La pertenencia a una comunidad no demuestra culpa
individual.

No conviertas personas en recursos
Hijas y futuras esposas no son medios administrativos.

No llames Shalom a una paz parcial
Pregunta siempre quién está pagando el costo.

No protejas tu inocencia formal
Evitar técnicamente un verbo no vuelve justa la acción.

No confundas reconstrucción con sanidad
Ciudades levantadas pueden ocultar levavot no
restaurados.

Recuerda al hermano antes de destruirlo
La fraternidad debe limitar el uso de la fuerza.

Somete tu percepción a Torah
Lo que parece justo a los ojos humanos necesita examen.

El liderazgo fiel asume el costo
El Melej de יהוה sirve y protege, no explota.

Pregunta de reflexión. ¿Estoy buscando una restauración que preserve también la dignidad de quienes tienen
menos voz, o sólo una solución que permita a mi estructura continuar?
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29. Preguntas profundas para alumnos - I
¿Qué juramento aparece antes del lamento de Yisrael?

¿Registra el texto que יהוה ordenara ese juramento?

¿Qué hacen los hombres en Bayit-El hasta la noche?

¿Qué diferencia existe entre lamento y teshuvah completa?

¿Qué comunica la expresión shevet echad?

¿Habla יהוה directamente en Shoftim 21?

¿Qué ofrece el pueblo en el mizbeach?

¿Por qué las ofrendas de Shalom contrastan con la situación nacional?

¿Cuál es el segundo juramento de Mitzpah?

¿Cómo intenta el segundo juramento resolver el problema del primero?

¿Qué confirma el recuento acerca de Yavesh-Gilad?

¿Qué no confirma acerca de cada habitante?

¿Quién manda enviar doce mil guerreros?

¿Qué grupos incluye expresamente la orden del verso 10?

¿Qué dificultad existe entre los versos 10 y 11?

¿Por qué se preserva a cuatrocientas jóvenes?

¿Registra el texto su consentimiento?

¿A dónde son trasladadas?

Guía del maestro. En cada respuesta, pedir al alumno que distinga entre lo que el texto afirma, lo que permite
inferir y lo que no registra. Especial atención: mandato de la asamblea frente a mandato de יהוה; ausencia frente a
culpabilidad; supervivencia frente a consentimiento.

Actividad textual
Marcar con tres signos las afirmaciones del capítulo:

T: texto explícito.

I: inferencia razonable.

NC: no comprobado por el documento.

Ejemplos: «Yavesh-Gilad no asistió» (T); «faltaban doscientas mujeres» (I); «las jóvenes aceptaron» (NC).

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

• 

• 

• 
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29. Preguntas profundas para alumnos - II
¿A quién se proclama paz?

¿Por qué esa paz no equivale necesariamente a Shalom completo?

¿Por qué cuatrocientas mujeres no eran suficientes?

¿Cómo debe leerse «יהוה había hecho división» sin borrar la responsabilidad humana?

¿Qué objetivo legítimo expresan los zechanim en 21:17?

¿Por qué un objetivo correcto no santifica cualquier medio?

¿Qué Moed se celebra en Shiloh?

¿Por qué no puede identificarse por nombre?

¿Quién ordena esconderse en las viñas?

¿Qué elementos muestran que la toma fue planificada?

¿Qué protesta familiar anticipan los zechanim?

¿Cuál es la maniobra verbal del verso 22?

¿Qué reconstruyen los hombres de Benyamin?

¿Qué elementos de teshuvah y reparación no aparecen?

¿Cómo contrasta «como un hombre» en el capítulo 20 con «cada hombre» en 21:24?

¿Qué función cumple el verso 25 como cierre del libro?

¿Por qué la ausencia de melej no idealiza cualquier monarquía?

¿Cómo contrasta יהושע, el Tov Pastor, con el liderazgo del capítulo?

Debate grupal
¿Puede una comunidad cumplir formalmente una promesa y, al mismo tiempo, actuar contra el propósito de la
Torah?

¿Cómo debe responder una asamblea cuando descubre que una decisión propia está produciendo víctimas?

¿Qué diferencia existe entre preservar una institución y restaurar a las personas?

¿Qué tipo de Melej necesita Yisrael según el veredicto final?

Preguntas de cierre
¿Qué pecado de los capítulos 17-21 aparece repetido bajo formas distintas?

¿Dónde se observa la falta de límites en el uso de la fuerza?

¿Qué voces faltan en la deliberación?

¿Qué habría significado una teshuvah nacional más completa?

Control pedagógico. No presentar la toma de mujeres como romance, no convertir la Moed en culpa, no atribuir
a יהוה una orden que el texto asigna a los zechanim y no borrar la culpabilidad inicial de Givah y Benyamin.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

1. 

2. 

3. 

4. 

• 

• 

• 

• 
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30. Glosario hebreo-español
Término Definición

Yahweh - יהוה Nombre del Elohim de Yisrael.

Elohim - אלהים Poder y autoridad divina.

Yisrael - ישראל Pueblo del Brit.

echad - אחד Uno, unido o único; visible en la fonética del capítulo.

shevet Tribu, según el uso del texto.

Shalom - שלום Paz, bienestar, integridad y plenitud.

Torah - תורה Instrucción, enseñanza y dirección de יהוה.

Brit - ברית Pacto o alianza.

Melej - מלך Rey o gobernante.

teshuvah - תשובה Retorno, respuesta y cambio de camino.

mizbeach Altar.

Moed Tiempo señalado o celebración; el capítulo no la identifica.

Mitzpah Lugar de la asamblea y de los juramentos.

Bayit-El Lugar de lamento y ofrendas.

Yavesh-Gilad Comunidad ausente de Mitzpah y atacada por la asamblea.

Shiloh Lugar de la Moed y de la toma de las jóvenes.

Roca de Rimmon Refugio de los seiscientos supervivientes de Benyamin.

Yahshua/Yahoshua - יהושע «Yahweh es salvación»; Melej y Tov Pastor del testimonio mesiánico.
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31. Síntesis del capítulo y cierre del libro
Síntesis de Shoftim 21
Yisrael había jurado no entregar sus hijas a Benyamin. Después lloró porque una tribu estaba por desaparecer. Buscó
una comunidad ausente de Mitzpah, encontró a Yavesh-Gilad y envió doce mil guerreros. Cuatrocientas jóvenes fueron
preservadas y entregadas a Benyamin, pero no alcanzaron.

Los zechanim recordaron una Moed en Shiloh. Ordenaron a los hombres de Benyamin esconderse en las viñas, tomar
mujeres entre las que danzaban y volver a su herencia. Prepararon una defensa formal: los padres no las habían dado.

Benyamin reedificó sus ciudades y Yisrael se dispersó. Exteriormente, la tribu continuaba. Espiritualmente, el libro no
declara Shalom, teshuvah ni reposo.

Los capítulos 17-21

Sección Ruptura

Shoftim 17 Religión privada fabricada dentro de una bayit.

Shoftim 18 Imagen, kohen y conquista sin dirección registrada de יהוה.

Shoftim 19 Violencia sexual, abandono y muerte de una mujer.

Shoftim 20 Mishpat buscado mediante guerra civil devastadora.

Shoftim 21 Juramentos, nueva matanza y mujeres tomadas para reparar la
tribu.

Veredicto. El pueblo posee asambleas, soldados, zechanim, mizbeach, Moed, herencia y ciudades; carece de un
gobierno fiel del lev bajo Torah.
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32. Cierre espiritual
Yisrael ganó la guerra, pero casi perdió a su hermano.

Lloró delante de Elohim, pero sus juramentos siguieron gobernando.

Edificó un mizbeach, pero la fraternidad permanecía rota.

Proclamó paz a Benyamin, pero Yavesh-Gilad pagó el costo.

Celebró una Moed de יהוה, pero las viñas se convirtieron en escondite y las danzas en oportunidad para tomar mujeres.

Benyamin regresó a su herencia. Las ciudades fueron reedificadas. Cada hombre volvió a su tribu y a su bayit.

Sin embargo, la última palabra no fue Shalom.

No había melej en Yisrael; cada hombre hacía lo que creía justo.

Que יהוה nos libre de preservar nuestras palabras destruyendo personas.

Que el lamento se convierta en teshuvah.

Que la avodah no separe el mizbeach de la reconciliación.

Que ninguna tribu desaparezca y que ninguna mujer sea utilizada como instrumento de restauración ajena.

Que el mishpat distinga responsabilidades, limite la fuerza y proteja al vulnerable.

Y que יהושע HaMashiYach, el Melej fiel y el Tov Pastor, reúna a Kol Beit Yisrael bajo Torah, emet, tzedek, rachamim y
Shalom.
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33. Registro de continuidad
Libro Shoftim - Jueces

Capítulo 21

Versos estudiados 1-25, completos

Fonética impresa Versos 3, 5, 7, 8, 15 y 19

Primer juramento No dar hijas a Benyamin

Segundo juramento Muerte para quien no acudió a Mitzpah

Comunidad atacada Yavesh-Gilad

Jóvenes preservadas Cuatrocientas

Lugar de la segunda solución Shiloh, durante una Moed no identificada

Acción de Benyamin Toma mujeres, vuelve a su herencia y reedifica ciudades

Palabra directa de יהוה en el capítulo No registrada

Veredicto final No había melej; cada hombre hacía lo que creía justo

Estado del capítulo Concluido

Estado del libro Shoftim concluido

Siguiente bloque recomendado

Schmuel Alef 1:1-8. De la anarquía final de Shoftim a Shiloh: Elchanah, Peninah y Chanah. Una nueva etapa de
Yisrael comienza en el dolor de una mujer cuyo lev será llevado delante de יהוה.

Fuente base
Las Escrituras de Restauración, Edición del Nombre Verdadero - material gratuito. Sección Niviim - Profetas. Shoftim 21,
páginas impresas 215-216.

Criterio editorial
Documento A4, texto seleccionable, tipografía DejaVu Sans, paleta azul y gris, estructura verso a verso y capa Strong-
Restauración con niveles de confianza.

Academia Restauración - Estudio Profundo
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